TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

Gelen Kégitlar Listesi’nde yayimlanan 1585748 evrak numarali “Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Malezya Hiikiimeti Serbest Ticaret Anlasmasi Ortak Komitesi’nin 30 Ekim 2024
Tarihli ve 01/2024 Sayili Karar1”nin onaylanmasinin uygun bulunduguna dair kanun teklifi ve

gerekeesi ekte sunulmustur.
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE MALEZYA HUKUMETI SERBEST
TICARET ANLASMASI ORTAK KOMITESI’NIN 30 EKiM 2024 TARIHLI VE
01/2024 SAYILI KARARININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TEKLIFri

MADDE 1- (1) “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Malezya Hiikiimeti Serbest Ticaret
Anlagmasi Ortak Komitesi’nin 30 Ekim 2024 Tarihli ve 01/2024 Sayili Karari”min 31 Ekim
2024 tarihinden itibaren gegerli olmak iizere onaylanmasi uygun bulunmustur,

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde yiiriirliige girer.
MADDE 3- (1) Bu Kanun hitkiimlerini Cumhurbagkani yiiriitiir,



%
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Sayr : Z-90666677-599- 23_304,.{

Konu : Ortak Komite Karari 19 Subat 2025

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

“Turkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Malezya Hiikiimeti Serbest Ticaret Anlasmasi
Ortak Komitesinin 30 Ekim 2024 tarihli ve 1/2024 Sayili Karar” ekte gonderilmektedir.
Anayasanin 90 inc1 maddesi geregince mezkur Kararin 31 Ekim 2024 tarihinden gegerli
olmak tizere onaylanmasinin uygun bulunmasi hususunda geregini bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN
Cumbhurbagkani

Ek:
1- Genel Gerekge _
2- Ortak Komite Karar1 (Tiirkge, Ingilizce)
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GENEL GEREKCE

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Malezya Hiikiimeti arasindaki Serbest Ticaret
Anlagmas1 (STA) 17 Nisan 2014 tarihinde Ankara’da imzalanmistir. STA hiikiimlerinden
yararlanabilmek i¢in STA ¢ergevesinde gegerli bir mense ispat belgesinin ibraz edilmesi
gerekmekte, mense ispat belgesi ise ancak STA g¢er¢evesinde mense kazanim sartlarini
karsilayan esya i¢in diizenlenmektedir. Mense ispat belgesi, STA nin 4.15 numarali maddesine
gbre Menge Belgesi veya fatura beyani olabilmektedir.

Bir menge ispat belgesi, STA'nin 4.24 numarali maddesine gore ihracatg iilkede
diizenlenme tarihinden itibaren 12 ay siireyle gegerli olmaktadir. Bununla birlikte, bir Mense
Belgesi istisnai olarak hata, ihmal veya &zel durumlar nedeniyle ihracat esnasinda
dlizenlenmemis ise veya glimriik idareleri veya diger yetkili makamlar bir Mense Belgesinin
diizenlenmis ancak teknik nedenlerle ithalatta kabul edilmemis oldugunu tespit ederlerse,
STA’nin 4.17 numarali maddesinin cevaz verdigi iizere ihracat tarihinden itibaren en geg 12 ay
icerisinde diizenlenebilmektedir. Aym sekilde, STA’nin 4.21 numarali maddesinin altinci
fikras1 hiikmii uyarinca bir fatura beyam ihracat¢i tarafindan ait oldugu {iriinlerin ihracati
sirasinda veya ait oldugu iirlinlerin ithalatindan itibaren 12 ay igerisinde ithalatci taraf iilkede
ibrazi sartiyla, ihracattan sonra hazirlanabilmektedir.

STA’nin 4.21 ve 4.22 numarali maddelerinde, onaylanmis ihracatg: statiisii ve bu statii
kapsaminda fatura beyaninda bulunabilmek igin gereken sartlar siralanmistir. Buna gore, fatura
beyani bir onaylanmis ihracat¢i tarafindan veya toplam kiymeti 10.000 ABD Dolarini
ge¢meyen mengseli {irlinler ihtiva eden ve bir veya daha fazla paketten olusan bir sevkiyat i¢in
herhangi bir ihracatg1 tarafindan diizenlenebilmektedir. Bu ¢ergevede STA nin uygulanmasi ile
taraflarin kendi i¢ usullerine gore belirlenen onaylanmis ihracatgilari tarafindan diizenlenen
fatura beyanlari ile STA’dan yararlanilabilmesi miimkiin olmustur.

Bununla birlikte, Malezya makamlarinca STA kapsaminda heniiz onaylanmis ihracatgi
statiisii verilmedigi ve bu durumun zamaninda iilkemize iletilmedigi tespit edilmistir. Bu
nedenle, Malezya tarafinca fatura beyam ile iilkemize sevk edilmis olan iiriinler ig¢in mense
belgelendirilmesini teminen STA kapsamindaki egya igin yeniden mense belgesi
diizenlenebilmesi ve bu belgelerin STA ¢ergevesinde hilkkme baglanmis biitiin mense kazanim
yuikiimliiliiklerini yerine getirmesi kaydiyla, bu sevkiyatlarin STA yiikiimliiliiklerine uygun
olup olmadiginin incelenmesi ve STA hiikiimlerinden yararlanip yararlanamayacaklarinin
tespiti amaciyla Ortak Komite Karar1 alinmasi kararlastirilmigtir.

Bu gergevede, “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Malezya Hiikiimeti Serbest Ticaret
Anlasmasi Ortak Komitesinin 30 Ekim 2024 tarihli ve 1/2024 Sayili Karar1” kapsaminda,
Malezya yetkili makamlarinca, STA ¢ergevesinde evvelden tespit edilmis olan tercihli mense
kurallarinin geregi yerine getirilerek 1/4/2020 ve 1/4/2023 tarihleri arasinda gergeklesmis
ithracat islemleri i¢in 31/10/2024 tarihinden itibaren bir y1l boyunca sonradan Malezya Mense
Belgesi diizenlenebilecek ve bu belgelerin {ilkemize ulagmasinin ardindan incelemeleri
yapilarak STA ve ilgili mevzuat uyarinca giimriik islemleri devam ettirilecektir.




TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE MALEZYA HUKUMETI SERBEST
TICARET ANLASMASI ORTAK KOMITESI’NIN
2Q. Ekim 2024 tarihli ve 01/2024 sayih KARARI

17 Nisan 2014 tarihinde Ankara’da imzalanan Tiirkiye Cumhuriyeti ile Malezya arasindaki
Serbest Ticaret Anlasmasi’nin (Anlagsma) Madde 11.4'ii uyarinca kurulan Tiirkiye-Malezya
Ortak Komitesi ("Ortak Komite")

asagidaki kararlar1 almigtir:

1. Taraflar, asagida yer alan hususlar iizerinde anlagmstir:

i. bu Kararin yiiriirliige girisini takiben ihracatgilarin Malezya’daki yetkili makamlara
(bu durumda Malezya Yatinm, Ticaret ve Sanayi Bakanhig (MITI)) séz konusu
belgelerin diizenlenmesi i¢in resmi bir bagvuruda bulunmalar1 koguluyla, daha énce
herhangi bir hata veya istisnai durumlar nedeniyle ihracat aninda diizenlenmediyse,
01/4/2020 ile 01/04/2023 tarihleri arasinda gergeklesen ihracat islemleri i¢in bu Ortak
Komite Kararim miiteakiben geriye doniik olarak Mense Belgesi (MB)
diizenlenmesine.

ii. Firmalarin, yerel iglemlerle uyumlu tim gerekli belgelerin sunuldugunu tevsik ederek
elektronik Tercihli Mense Belgeleri (ePCO) Sistemi iizerinden MITI'ye Mense
Belgesi (CO) diizenlenmesi i¢in resmi bir bagvuruda bulunmalan sarttir. Menge
Belgesi’'nin (CO) diizenlenmesi, Malezya’nin Menge Kurallarina (RoO) uyum
degerlendirmesine tabidir.

iti. Taraflar, bu Kararn yiiriirliikkte kalacag: siire zarfinda, ihracat aninda diizenlenmis
olan Menge Belgelerini istisnai bir durum olarak kabul etme hususunda mutabik
kalmuglardir.

iv. Anlagmanin 4-E Béliimiine (Mense Ispat Belgesi) halel gelmeksizin, taraflar, isbu
Kararin, 01/04/2020 ve 01/04/2023 tarihleri arasinda Tiirkiye'ye ihracatta beyan
edilen fatura beyanlarnin kullanimina iligkin idari olarak uygulanacagimi kabul
etmigtir.

2. Taraflar, Ortak Komite tarafindan alinan bu Kararin uygulanmasinda, menseli iiriinlerle
uyumlu olunmasinin tevsiki ve tercihli tarifeden faydalanilmasi hususunda anlagmgtir.
Taraflarin 6zel miidahalesini gerektiren bu konunun istisnai kosullarini dikkate alarak Kararin
idari olarak uygulanmasi, islemlerin uyumlagtirilmasinin &tesine geg¢meden, menge
kriterlerinin ilkeselliginden is yapanlar1 saptirmamalidir.

3. Bu Karar, imzalandig: tarihi takip eden ilk giin yiiriirliige girer ve ylriirliige giriini takiben
bir yil boyunca yiiriirlikte kalir.
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Ankara ve Kuala Lumpur’da #Q Ekim 2024 tarihinde, her iki metin de esit derecede gegerli
olmak iizere Tiirkge ve Ingilizce dillerinde imzalanmugtir. isbu Karar’in yorumlanmasinda
farkliliklar olmasi durumunda, Ingilizce metin esas alinacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Adina Malezya Hiikiimeti Adina
g I
Hiisnii DILEMRE Datuk Hanafi SAKRI

Genel Miidiir Genel Miidiir Yardimcisi



DECISION No. 01/2024 OF THE JOINT COMMITTEE OF THE FREE TRADE
AGREEME_NT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
TURKIYE AND THE GOVERNMENT OF MALAYSIA

30 October 2024 and 01/2024

The Joint Committee of Tiirkiye-Malaysia Free Trade Agreement ("the Joint Committee"),
established by Article 11.4 of the Free Trade Agreement between the Republic of Tiirkiye and
Malaysia, done at Ankara on 17 April 2014 (“the Agreement”),

| decided as follows:

i. on the issuance of Certificate of Origin (CO) retrospectively for the export
transactions between 1/4/2020 and 1/4/2023, following this Joint Committee’s (JC)
decision if it had not been issued at the time of exportation because of any errors or
special circumstances, provided that the exporters submit a formal request for
issuance of the said documents to the competent authorities in Malaysia (in this case
Ministry of Investment, Trade and Industry of Malaysia (MITI)) after entry into force
of this Decision;

ii. Companies must submit a formal request for CO to MITI through the electronic
Preferential Certificate of Origin (ePCO) System, ensuring that all necessary
documentation is provided in accordance with domestic procedures. The issuance of
the CO is subject to Malaysia's assessment of compliance with the Rules of Origin
(ROO); and

| iii. The Parties agreed to accept the Certificates of Origin that have been issued to
| companies at the time of exportation as an exceptional circumstance when it is
presented during the implementation period of this decision.

iv. Notwithstanding Section 4-E (Proof of Origin) of the Agreement, the Parties agreed
that the above decision shall be administratively applied in consideration for the usage
of invoice declarations for exportations to Tiirkiye between 01/04/2020 and
01/04/2023.

1. The Parties agreed:
\

2. The Parties agreed to the implementation of this decision by the Joint Committee in
ensuring compliance to the originating goods, and granting of preferential duties.
Understanding the special circumstance of this issue that require specific intervention by
Parties, administrative implementation of the decision must not diverge from encouraging
business’ capability in adherence to originating criteria, rather than on procedural compliance.

3. This Decision shall enter into force on the first day following the date of the signing and
will remain in force for one year starting from the entry into force of this Decision.
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Done at Ankara and Kuala Lumpur on#@./10/2024 in English and Turkish languages, both
texts being equally authentic. In case of any divergence, the English text shall prevail.

For the Government of the Republic of For the Government of
Tiirkiye Malaysia
Hiisnii DILEMRE Datuk Hanafi SAKRI

Director General Deputy Director General




